Pezsgőfürdő
Használati utasítás
      Model: MXJD-801,  220~240V, 50Hz,  Buborékolási teljesítmény:700W, 
Fűtési teljesítmény: 2240W, Feltöltő teljesítmény:45W
Használat előtt olvassa el!
FONTOS BIZTONSÁGI UTASÍTÁSOK

FIGYELEM: : A készüléket 10 mA-t meg nem haladó névleges kioldóáramú hibaáram-védőkapcsolón (FI-RELÉ) keresztül kell táplálni.

FIGYELEM: Az elektromos berendezéseknek meg kell felelniük a helyi szabványok követelményeinek. A földelt készülékeket állandóan rögzített vezetékekhez kell csatlakoztatni

FIGYELEM: Ha a tápkábel megsérült, a veszély elkerülése érdekében a gyártónak vagy annak szervizképviseletének, vagy egy hasonlóan képzett személynek ki kell cserélnie. Azonnal cserélje ki a sérült kábelt.

FIGYELEM : A feszültség alatt álló alkatrészeket, kivéve a 12 V-ot meg nem haladó biztonsági extra alacsony feszültséggel ellátott alkatrészeket, a fürdőben lévő személyek számára hozzáférhetetlennek kell lenniük.

FIGYELEM: Az áramütés kockázatának csökkentése érdekében ne használjon hosszabbítót az egység elektromos hálózathoz való csatlakoztatásához; megfelelően elhelyezett aljzatot biztosítson.

FIGYELEM: Az elektromos alkatrészeket tartalmazó alkatrészeket úgy kell elhelyezni vagy rögzíteni, hogy ne eshessenek a fürdőkádba.

FIGYELEM: Az áramütés elkerülése érdekében ne használja a fürdőt esőben.

FIGYELEM: Soha ne működtesse a fürdőt, ha a szívószerelvények eltörtek vagy hiányoznak. Soha ne cserélje ki a szívószerelvényt az eredeti szívószervön feltüntetett áramlási sebességnél kisebb névlegesre.

FIGYELEM: A sérülések kockázatának csökkentése érdekében ne engedje, hogy gyermekek használják ezt a terméket, kivéve, ha mindenkor szoros felügyelet alatt állnak.

FIGYELEM: A víz vonzza a gyerekeket. Mindig zárja le a medencét a fedelével minden használat után.

FIGYELEM: Amikor a jet funkciót használni kívánja, először győződjön meg arról, hogy a medence fedelét nyissa ki.

FIGYELEM: Ne kapcsolja be, ha fennáll annak a lehetősége, hogy a fürdőben lévő víz befagyott.

FIGYELEM: Áramütés veszélye. Soha ne működtessen semmilyen elektromos készüléket a fürdőben, vagy amikor a teste nedves. Soha ne helyezzen el semmilyen elektromos készüléket, például lámpát, telefont, rádiót vagy televíziót a fürdőtől 5 láb (1,5 m) távolságon belül.

FIGYELEM: A házi kedvenceket távol kell tartani a fürdőtől, hogy elkerüljék a sérüléseket.

FIGYELEM: Áramütés veszélye. Szerelje fel legalább 1,5 m-re az összes fémfelülettől. Alternatív megoldásként a fürdő felszerelhető a fémfelületektől 5 lábon belülre, ha minden fémfelület legalább 1,0 mm2-es tömör rézvezetővel állandóan össze van kötve az erre a célra szolgáló kapocsdoboz vezetékcsatlakozójával.

FIGYELEM: Véletlen fulladásveszély. Rendkívül körültekintően kell eljárni az illetéktelenek elkerülése érdekében gyerekek általi hozzáférés. A balesetek elkerülése érdekében ügyeljen arra, hogy a gyermekek ne használják ezt a fürdőt, ha nincs állandó felügyeletük.
FIGYELEM: Terhesség alatt a forró vízben való áztatás károsíthatja a születendő magzatot.Korlátozza a használatát egyszerre 10 percre.

FIGYELEM: Alkohol, kábítószerek vagy gyógyszerek használata a fürdőhasználat előtt vagy alatt eszméletvesztéshez vezethet, amely fulladást okozhat.

FIGYELEM: Az elhízott személyeknek, illetve azoknak, akiknek kórtörténetében szívbetegség, alacsony vagy magas vérnyomás, keringési rendszeri problémák vagy cukorbetegség szerepel, konzultáljon orvosával, mielőtt fürdőt használna…

FIGYELEM: A gyógyszert használó személyeknek konzultálniuk kell orvosukkal a fürdő használata előtt, mivel egyes gyógyszerek álmosságot okozhatnak, míg más gyógyszerek befolyásolhatják a szívfrekvenciát, a vérnyomást és a keringést. A fürdőben a víz hőmérséklete soha nem haladhatja meg a 40°C-ot (104°F). A víz hőmérséklete 38°C (100°F) és 40°C (104°F) között van. Egészséges felnőttek számára biztonságosnak tekinthetők. Alacsonyabb vízhőmérséklet ajánlott kisgyermekek számára, és ha a fürdő használata meghaladja a 10 percet. Mivel a magas vízhőmérséklet nagy valószínűséggel halálos károsodást okozhat a terhesség korai hónapjaiban, a terhes vagy esetleg terhes nőknek 38°C-ra (100°F) kell korlátozniuk a fürdővíz hőmérsékletét. 21. FIGYELMEZTETÉS: A sérülésveszély csökkentése érdekében soha ne használjon 40°C-nál (104°F) magasabb vizet közvetlenül a fürdőbe.

FIGYELEM: Az alkohol, a kábítószerek vagy a gyógyszerek használata nagymértékben növelheti a halálos hipertermia kockázatát. Hipertermia akkor fordul elő, amikor a test belső hőmérséklete több fokkal a normál testhőmérséklet, 37 °C (98,6 °F) fölé emelkedik. A hipertermia tünetei közé tartozik a test belső hőmérsékletének emelkedése, szédülés, levertség, álmosság és ájulás. A hipertermia hatásai közé tartozik a hőérzékelés hiánya; a fürdőből való kilépés szükségességének felismerésének elmulasztása; a közelgő veszély tudatának hiánya; halálos károsodás terhes nőknél; fizikai képtelenség elhagyni a fürdőt; és a fulladás veszélyét okozó eszméletvesztés.

FIGYELEM: A gyógyfürdőben való hosszan tartó merülés káros lehet az egészségére.

FIGYELEM: Ezt a készüléket 8 évesnél idősebb gyermekek, valamint csökkent fizikai, érzékszervi vagy mentális képességű, illetve tapasztalattal és tudással nem rendelkező személyek használhatják, ha felügyeletet kaptak, vagy utasítást kaptak a készülék biztonságos használatára vonatkozóan, és megértették őket. az ezzel járó veszélyeket. Gyermekek nem játszhatnak a készülékkel. A tisztítást és a felhasználói karbantartást gyermekek nem végezhetik felügyelet nélkül.

FIGYELEM: A padlónak képesnek kell lennie a várható terhelés elviselésére;

FIGYELEM: Megfelelő vízelvezető rendszert kell biztosítani a túlfolyó víz kezelésére.

FIGYELEM: Használat közben a készülék egyetlen része sem lehet a kád felett.

FIGYELEM: Óvintézkedések a károsodás elkerülésére, ha a készüléket hosszabb ideig üresen hagyják.

FIGYELEM: Klórkoncentráció.
VIGYÁZAT : A szivattyú sérülésének elkerülése érdekében a medencét nem szabad üzemeltetni, ha a medencét fel nem töltik.

VIGYÁZAT : Azonnal hagyja el a fürdőt, ha kényelmesen érzi magát vagy álmos.

VIGYÁZAT : Csak olyan felületre helyezze, amely ellenáll a medence terhelési követelményeinek.

VIGYÁZAT : A fürdőt nem szabad 4°C-nál (40°F) jobb hőmérsékleten felállítani vagy kihagyni.

VIGYÁZAT : Soha ne adjon vizet a vegyszerekhez. Ha mindig vegyszereket adunk a vízhez, az veszélyes lehet
VIGYÁZAT : A hőkioldó véletlen visszaállításából eredő veszélyek elkerülése érdekében a készüléket nem szabad külső kapcsolóeszközön, például időzítőn keresztül táplálni, vagy olyan áramkörhöz csatlakoztatni, amelyet a hálózat rendszeresen be- és kikapcsol. .

VIGYÁZAT : Ezt a készüléket nem használhatják csökkent fizikai, érzékszervi vagy mentális képességekkel rendelkező személyek (beleértve a gyerekeket is), vagy nem rendelkeznek tapasztalattal és tudással, kivéve, ha egy, a készülék használatáért felelős személy felügyeli őket, vagy nem utasította őket a készülék használatára vonatkozóan. biztonságukat.

VIGYÁZAT : A gyermekeket felügyelni kell, hogy ne játsszanak a készülékkel.

VIGYÁZAT : A fürdőt nem szabad 4°C-nál (40°F) alacsonyabb hőmérsékleten felállítani vagy kinnhagyni.
TARTSA BE EZEKET AZ UTASÍTÁSOKAT!
 Tulajdonságok:
Levegőfúvókák száma:
Lásd a termék adatlapon
Feszültség:
220~240V  50Hz

Fűtő teljesítmény:
2240W
Buborékoló teljesítmény:
700W
Kábel hossza:
5.0 M
Szűrő teljesítmény:
AC12V, 50Hz
45W
Beüzemelési utasítás
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A Ellenőrizze, hogy minden alkatrész megvan-e: 
a. Spa szivattyú 
b. Gyógyfürdő medence 
c. Fedél zárral 
d. Felfújó tömlő 
e. Szűrőpatron 
f. Szűrőpatron fedele 
g. Gumi dugó 
h. Javítókészlet 

i. 3 csatlakozó tömlő 
j. 1 leeresztő tömlő 
k. Egy kézikönyv
FIGYELEM: A padlónak képesnek kell lennie a várható terhelés elviselésére. 

FIGYELEM: Megfelelő vízelvezető rendszert kell biztosítani a túlfolyó víz kezelésére. 
FONTOS: A fürdő, a víz és a felhasználók együttes súlya miatt rendkívül fontos, hogy a medence alapja sima, sík, vízszintes legyen, és egyenletesen elbírja ezt a súlyt a fürdő teljes felszerelése alatt. Ha a medencét olyan felületre helyezik, amely nem felel meg ezeknek a követelményeknek, a nem megfelelő támogatásból eredő károk érvénytelenítik a garanciát. A fürdő tulajdonosának felelőssége, hogy mindenkor biztosítsa a terület épségét.

a) Beltéri telepítés:

Vegye figyelembe a speciális követelményeket, ha a fürdőt beltérben telepíti.

1. A padlónak ki kell bírnia a fürdő kapacitását. A padlónak csúszásmentes, vízszintes felületűnek kell lennie.

2. A beltéri fürdőtelepítéshez elengedhetetlen a megfelelő vízelvezetés. A fürdő új helyiségének építésekor padlólefolyó beépítése javasolt.

3. A páratartalom a fürdőtelepítés természetes mellékhatása. Határozza meg a levegőben szálló nedvesség hatását a szabaddá tett fára, papírra stb. a javasolt helyen. Ezen hatások minimalizálása érdekében a legjobb, ha megfelelő szellőzést biztosít a kiválasztott területen. Egy építész segíthet eldönteni, hogy szükség van-e nagyobb szellőzésre.

MEGJEGYZÉS: Ne helyezze a medencét szőnyegre vagy más olyan anyagra, amelyet a nedvesség károsíthat.

b) Kültéri telepítés:

1. Nem számít, hová telepíti a fürdőt, fontos, hogy szilárd támasztékkal rendelkezzen. Ha a medencét a szabadban helyezi el, győződjön meg arról, hogy nincsenek éles tárgyak, amelyek károsíthatják azt, és hogy a hely vízszintes legyen, hogy a fürdő stabilan és megfelelően üljön.

2. Feltöltés, ürítés vagy használat közben víz kifolyhat a medencéből. A fürdőt vízelvezető közelében kell elhelyezni.

3. Ne hagyja a fürdő felületét hosszú ideig közvetlen napfénynek kitéve.
Összeszerelés:
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1.
Hajtsa ki a pezsgőfürdőt a csomagolásból. Terítse ki a fürdőmedencét és fedje le. Győződjön meg arról, hogy mindkettő jobb oldala felfelé van.
2. Vegye ki a vezérlődobozt egy másik csomagolódobozból, 
3. Nyissa ki a kis dobozt a pótalkatrészek kivételéhez (3 csatlakozótömlő, 1 felfújótömlő és 1 szűrőhenger (szűrőpatronnal szerelve). A másik szűrőpatront őrizze meg megfelelően a további cseréhez. 
4. Csavarja rá a felfújótömlő egyik végét anyával a vezérlődoboz kimenetére, a másik végét pedig szorosan illessze be a fal felfújó nyílásába.
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5.
Fújja fel a pezsgőfürdőt a „Buborék” gomb megnyomásával.
[image: image17.png]



Ha a medence megfelelően fel van fújva, nyomja meg a „Buborék” gombot a fújás kikapcsolásához.

Figyelem: Ne fújja túl!
Figyelem: Ha felfújni szeretne, amikor a fürdő megtelt vízzel, 2-3 percre fel kell helyeznie a fúvókákat úgy, hogy először megnyomja a „Buborék” gombot, távolítsa el a medencét és a vezérlődobozt összekötő levegőcsövet, majd működtesse a lépés szerint. 4-6 fent.

5. Távolítsa el a felfújótömlőt, és csavarja szorosan a szelepet.

6. Távolítsa el a felfújótömlőt a levegőkimenetből.

7. Csatlakoztassa a medencét és a vezérlődobozt három csatlakozótömlővel, húzza meg mindegyik anyát, különben szivárgás léphet fel.

8. Csavarja rá a szűrőpatront a medence falán lévő vízbemenetre az óramutató járásával megegyező irányba forgatva.

9. Töltse fel a fürdőt egy kerti tömlővel, hogy a fürdő falára nyomtatott vízszintig töltse fel.

10. Helyezze a fedelet a medencére, és zárja le a bajonettzárat.
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Működtetés
A
Biztosítania kell, hogy a fürdőben lévő víz megegyezzen a fürdő falára nyomtatott vízvonallal. Soha ne üzemeltesse szárazon a tápegységet, mert az ilyen típusú művelet érvényteleníti a garanciát.
B
Control panel
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SZŰRŐ gomb - Be-ki gomb a szűrőrendszerhez. Nyomja meg ezt a gombot, és a szűrőszivattyú elindul 
működik, és a piros jelzőlámpa világít. Nyomja meg újra, a szivattyú leáll, és a lámpa kialszik.

Ha a SZŰRŐ SZIVATTYÚ 168 órán keresztül működött, a kijelzőn az „FC” betűk jelennek meg figyelmeztető hangjelzéssel. Ekkor a szűrőrendszer gombjának jelzőlámpája világít, de a szűrőszivattyú valójában nem működik. A fűtési rendszer gombjának jelzőlámpája kialszik, és a fűtési rendszer nem működik. Csak a „SZŰRŐ” gomb ismételt megnyomásával kapcsolhat ki a szűrőrendszer gombjának jelzőlámpája. Ekkor eltűnnek a kijelzőről az „FC” betűk és a figyelmeztető hang. Megjelenik a tényleges vízhőmérséklet. Minden kulcs visszatér normál működési állapotába.

Az „FC” és a figyelmeztető hang figyelmezteti a felhasználót a szűrőelem tisztítására vagy cseréjére [image: image24.png]



Bubble Key - Be-ki gomb a buborékrendszerhez. Nyomja meg ezt a gombot, és a légszivattyú működésbe lép, és a piros jelzőlámpa világít. Nyomja meg újra, és a buborékrendszer leáll, és a lámpa kialszik. A buborékrendszer 20 perces munka után automatikusan leáll. Ha továbbra is szükség van rá, várjon 10 percet, majd nyomja meg újra a „buborék” gombot.

Abban az időtartamban, ameddig a buborékolási funkció elindult és 15 percig működött, a buborékolás leállítható vagy elindítható. Abban az időtartamban, amíg a buborékokat 15 percig dolgozták és leállították, a buborékolást meg lehet állítani, de nem lehet elindítani. A buborékok újraindítása várjon 10 percet. Ha a buborékok 20 perce bekapcsolva vannak, és leálltak, a funkció 10 percen belül nem indítható újra.
[image: image25.png]


FŰTÉS gomb - Be-ki gomb a fűtési rendszerhez. Nyomja meg ezt a gombot, a fűtési rendszer működésbe lép, és a piros jelzőlámpa világít. Nyomja meg újra, és a fűtési rendszer leáll, és a lámpa kialszik.A 'FŰTÉS' gomb lenyomásakor a fűtési rendszer működésbe lép, és a piros jelzőlámpa világít. Ezzel egyidejűleg a SZŰRŐ gomb piros jelzőlámpája is világít, és a szűrőszivattyú is működésbe lép. Ez egy normális jelenség, amelyet a tervezés megkövetel. Ha elérte az előre beállított hőmérsékletet, a fűtési rendszer leáll, miközben a fűtésjelző lámpa nem alszik ki. A szűrőszivattyú nem áll le, és a szűrést jelző lámpa világít. Amikor a vízhőmérséklet 2 fokkal az előre beállított hőmérséklet alá esik, a fűtési rendszer és a szűrőszivattyú is automatikusan működésbe lép. A szűrést jelző lámpa világítani fog. Megjegyzés:
              A háztartási áram biztonsága érdekében a buborékolási funkciót és a fűtési funkciót nem lehet egyszerre elindítani!
[image: image26.png]



Hőmérséklet gomb – gomb a hőmérséklet beállításához. Nyomja meg a növekvő vagy csökkentő gombot, és a kijelzőn a számok villogni kezdenek, és a hőmérséklet növelésére vagy csökkentésére szolgáló gombok megnyomásával beállíthatja a hőmérsékletet. Amikor a beállítások befejeződtek, a beállított hőmérsékleti érték 6-szor felvillan, és visszatér a medence aktuális kijelzéséhez. Az alapértelmezett hőmérséklet 38°C, a hőmérséklet pedig 20-40°C tartományban állítható be
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 ------ Gomb a hőmérséklet növeléséhez
[image: image28.png]


 ------ Kulcs a hőmérséklet csökkentésére
°F/°C---- Átváltás Kapcsolja be a Fűtés funkciót, majd tartsa lenyomva a szűrő gombot az átváltáshoz.
[image: image29.png]


 ------- Gyerekzár. Nyomja meg egyszerre 3 másodpercig a Hőmérséklet növelése és a Hőmérséklet csökkentése gombot a Gyermekzár funkció bekapcsolásához. Hasonlóképpen nyomja meg a Hőmérséklet növelése és a Hőmérséklet csökkentése gombot 3 másodpercig a Gyermekzár funkció kikapcsolásához. A gyermekzár bekapcsolása után a vezérlőpult összes gombja le van zárva, és átmenetileg nem működik. A gyermekzár kikapcsolása után a vezérlőpult összes gombja visszaállítja funkcióját.
 Karbantartás
A. Víz fenntartása

1. Tisztítsa meg a szűrőpatront legalább egyszer, miután 72-120 órán keresztül folyamatosan működött. A szűrőpatront a használattól függően legalább havonta egyszer cserélni kell.

2. Cserélje ki a vizet néhány naponta, vagy használjon megfelelő vegyszereket a medence számára. Minden fürdőben medencevegyszer használata szükséges. A vegyszeres karbantartással kapcsolatos további információkért kérjük, forduljon a helyi medencekereskedéshez. Ügyeljen a vegyszergyártó utasításaira. A jótállás nem terjed ki a nem megfelelő vegyszerek használatából és a fürdővíz helytelen kezeléséből eredő károkra.

    a. Víz egyensúly; Javasoljuk, hogy a víz pH-ját 7,2 és 7,8 között tartsa, a teljes lúgosságot 80 és 120 ppm között, a szabad klórt pedig 3 és 5 ppm között.

   Vásároljon tesztkészletet, amellyel ellenőrizheti a víz kémiai tulajdonságait a fürdő minden egyes használata előtt, de legalább hetente egyszer. Az alacsony PH károsítja a fürdőt és a szivattyút. A kémiai egyensúlyhiányból eredő sérülésekre nem vonatkozik a garancia.

    b. A víz fertőtlenítése a fürdő tulajdonosának felelőssége, amelyet egy jóváhagyott fertőtlenítő rendszeres és időszakos (szükség esetén napi) hozzáadásával érnek el. A fertőtlenítő szer kémiailag szabályozza a töltővízben jelen lévő vagy a fürdő használata során bejutó baktériumokat és vírusokat.

B.  A szűrőpatron tisztítása

1. A következő műveletek elvégzése előtt feltétlenül húzza ki a tápegységet az elektromos aljzatból.

2. Csavarja ki a szűrőpatront az óramutató járásával ellentétes irányba forgatva.

3. Távolítsa el a szűrőpatron fedelét.
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4.
A szűrőpatron kerti tömlővel leöblíthető és újra felhasználható. Ha azonban a szűrőpatron szennyezett és elszíneződött marad, a szűrőpatront ki kell cserélni.

5. Helyezze vissza a szűrőpatron fedelét, és az óramutató járásával megegyező irányba forgatva helyezze a szűrőpatront a vízbemenethez.
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C Vízelvezetés

1. Győződjön meg arról, hogy a tápegységet kihúzta az elektromos csatlakozóaljzatból.

2. Dugja be a műanyag dugót a medence belső falán lévő aljzatba.
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3. Nyissa ki a fürdő külső falában lévő kimenetet. Csavarja bele a tömlő egyik végét.

4. Húzza ki a műanyag dugót a fürdő belső falában lévő konnektorból, ekkor a víz kifolyik.

5. Ha nincs víz a fürdőben, a „Jet” gomb megnyomásával 2-3 percre kapcsolja be a jet funkciót a víz                     
leeresztéséhez a levegővezetékben.

6. Ha a vízelvezetés befejeződött, távolítsa el a tömlőt, és csavarja meg szorosan az anyát.

D.  A fürdő tisztítása

A fürdőruhákból és vegyszerekből származó mosószer-maradványok és oldott szilárd anyagok fokozatosan felhalmozódnak a fürdő vizében. A fürdő tisztításához használjon szappant és vizet, majd öblítse le.

Megjegyzés: ne használjon kemény kefét vagy súroló hatású tisztítószereket.
JAVÍTÁS ÉS TÁROLÁS

1. Gyógyfürdő javítás

Ha a medence elszakadt vagy kilyukadt, használja a mellékelt javítófoltot. Szárítsa meg a javítandó területet. Vigye fel a ragasztót a kiegészítő tasakban a javítótapaszra, majd rögzítse a sérült területre. Simítsa el a felületet a légbuborékok eltávolításához. Általában biztonságos, észrevehetetlen javítás végezhető.

2. Gyógyfürdő tároló

Győződjön meg arról, hogy az összes víz kiürül a medencéből és a vezérlődobozból. Ez elengedhetetlen a fürdő élettartamának meghosszabbításához. Nedves/száraz vákuum használatát javasoljuk a víz kifújásához vagy felszívásához a fürdő csöveiből és szivattyúvezetékeiből. Távolítsa el a szűrőpatront.

Javasoljuk, hogy a fürdőt eredeti csomagolásában, meleg, száraz helyen tárolja.

Megjegyzés: A műanyag törékennyé válik, és érzékeny a törésre, ha fagypont alatti hőmérsékletnek van kitéve. A lefagyás súlyosan károsíthatja a fürdőt. A fürdő nem megfelelő téliesítése érvénytelenítheti a garanciát.
HIBAELHÁRÍTÁS

Íme néhány hasznos tipp, amelyek segítenek diagnosztizálni és orvosolni néhány gyakori hibaforrást.
	Hiba
	Valószínű okok
	Megoldások

	Fúvóka rendszer nem működik
	A levegőszivattyú túl meleg ---Valami nincs rendben a tápdobozban
	Húzza ki a légszivattyút. Miután a légszivattyú lehűlt, dugja be a dugót, és nyomja meg a Jet gombot az aktiváláshoz.

	Fűtési rendszer nem működik
	---A hőmérséklet túl alacsonyra van állítva

---Piszkos szűrőpatron

--- Nem megfelelő vízállás

---Túl magas környezeti hőmérséklet
	--- Állítsa magasabb hőmérsékletre (20-42°C).

---Időben tisztítsa meg/cserélje ki a szűrőpatront.

--- Adjon hozzá vizet a megadott szintig.

---Automatikus helyreállítás a környezeti hőmérséklet csökkenése után.

	Szűrő rendszer nem működik
	--- Piszkos szűrőpatron

---Törmelék vagy szennyeződés a bemenetnél és a kimenetnél

---Valami nincs rendben a tápdobozban

--- Túl alacsony feszültség vagy nem megfelelő frekvencia
	--- Tisztítsa meg/cserélje ki a szűrőpatront időben.

--- Távolítsa el a törmeléket vagy szennyeződést a be- és kimenetnél

---Hívja a szervizt, ha nem áll vissza.

--- Kérjen villanyszerelőt, hogy ellenőrizze, hogy a háztartási bemeneti feszültség vagy frekvencia normális-e

	Medence szivárgás
	---A fürdő szekadt vagy lyukas
	---Használja a javító készletet

	A víz nem tiszta
	--- Kevés szűrési idő

---Piszkos szűrőpatron

---Nem megfelelő vízkarbantartás
	--- Növelje a szűrési időt.

--- Tisztítsa meg/cserélje ki a szűrőpatront.

--- Olvassa el a vegyszergyártó utasításait.


VÍZVÉDELMI SZINT

Figyelmeztetés: A készülék vízvédelmi szintje a különböző termékzónákban eltérő. Lásd az alábbi sémát:
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Megjegyzés: A mért zóna méreteit falak és rögzített válaszfalak korlátozzák. A fenti ábra – úszómedencék és párnázott medencék zónaméretei.
1. BIZTONSÁG ÉS KÖZLEMÉNYEK

1. A helyi kiegészítő kiegyenlítő kötésnek a 0., 1. és 2. zónában lévő összes idegen vezető alkatrészt össze kell kötnie az ezekben a zónákban található összes szabad vezetőképes rész védővezetőjével.

2. A nem vezető elhelyezéssel és a földelés nélküli kiegyenlítéssel történő védelmi intézkedések nem megengedettek.

3. Az elektromos berendezéseknek legalább a következő védelmi fokozatokkal kell rendelkezniük:

4. Csatlakozódobozok nem szerelhetők fel a 0. és 1. zónában, kivéve az 1. zónát, ahol az SELV áramkörök számára megengedett.
 Zone 0: IPX8 

2. In Zone 1: IPX5 

3. A 0. és 1. zónában kapcsolóberendezést és tartozékokat nem szabad felszerelni.

4. A transzformátort az 1. zónán kívül kell elhelyezni.

KORLÁTOZOTT GARANCIA – FELTÉTELEK

Ez a garancia csak az eredeti vásárlóra terjed ki. A jótállási időszak az eredeti vásárlás napján kezdődik, 6-12 hónapig, az egyes alkatrészektől függően. A garancia nem ruházható át a későbbi vásárlókra. Erre a garanciára az alábbiakban felsorolt korlátozások és kizárások vonatkoznak.
A garancia mértéke

  --- 3 hónap garancia a fürdőre.

  --- 12 hónap elektromos alkatrészekre.
A vásárló kötelezettségei

A vevőnek keltezett eladási bizonylattal, számlával vagy szerelési bizonylattal kell megállapítania az eredeti vásárlás dátumát.

A gyártóhoz vagy hivatalos szervizközponthoz és onnan történő szállítás költségei a vásárlót terhelik. Ez magában foglalja a kereskedőnek vagy szervizközpontnak szállított alkatrészek szállítási díját. Az alkatrészek eltávolításának vagy visszaszerelésének minden költsége a vásárlót terheli. Előfordulhat, hogy a kereskedő szolgáltatási díjakat kell fizetnie. A gyári munkavégzés a gyárba visszaküldött alkatrészek teszteléséhez és javításához szükséges munkaerő, feltéve, hogy a hibás alkatrészeket a meghatározott garanciális időszakon belül visszaküldik.
Korlátozások és kizárások
A garancia korlátozott garancia. Magát a gyógyfürdőt fedezi a megadott időszakban. Ez a garancia hatályon kívül helyez vagy korlátoz minden egyéb vélelmezett vagy kifejezett garanciát, kivéve azokat, amelyeket a termék felhasználásának helye szerinti állam törvényei nem tagadhatnak vagy korlátoznak. A gyártó nem hatalmazza fel egyik felet sem, ideértve ügynökeit, forgalmazóit vagy kereskedőit, hogy más kötelezettséget vagy felelősséget vállaljanak érte. A gyártó semmilyen esetben sem vállal felelősséget a gyógyfürdő használatából vagy használatának elvesztéséből, telepítéséből vagy javításából eredő károkért, beleértve, de nem kizárólagosan a rakomány által okozott károkat, defekteket, vinil-, víz- és/vagy szennyvízbevágásokat. költségek, fagykár vagy vízkár a környező területeken, szobákban, berendezési tárgyakban vagy a tereprendezésben. A vásárló felelős azért, hogy megfelelő hozzáférést biztosítson a fürdőt körülvevő összes területhez, hogy a szolgáltatás megfelelően lehessen végezni. A termékleírások előzetes értesítés nélkül változhatnak.

 A garanciát érvénytelenítő cselekmények
Ez a garancia érvényét veszti, ha a fürdőmedencét megváltoztatták, nem megfelelően használták, visszaéltek, vagy illetéktelen személy javította meg, vagy ha a medencét nem a gyári utasításoknak megfelelően telepítették. A garanciát érvénytelenítő egyéb cselekmények: a fürdő víz vagy nem megfelelő vízszint nélküli üzemeltetése, hosszabbító kábel használata, nem megfelelő vegyszeres karbantartás, a fürdő talajszint alá való betemetése, jég vagy fagyás okozta sérülések, alacsony feszültség vagy túlfeszültség. Ez a garancia meghatározott törvényes jogokat biztosít Önnek. A műszaki adatok előzetes értesítés nélkül változhatnak.

A termék megfelelő ártalmatlanítása
Ez a jelölés azt jelzi, hogy ezt a terméket nem szabad más háztartási hulladékkal együtt kidobni az EU-ban. Az ellenőrizetlen hulladékkezelésből adódó lehetséges környezeti vagy emberi egészségi károsodások elkerülése érdekében felelősségteljesen hasznosítsa újra az anyagi erőforrások fenntartható újrafelhasználásának elősegítése érdekében. A használt készülék visszaküldéséhez használja a visszaküldési és begyűjtési rendszert, vagy lépjen kapcsolatba a kereskedővel, ahol a terméket vásárolta. Ezt a terméket környezetbarát újrahasznosítás céljából átvehetik..
MEGJEGYZÉS: A mért zóna méreteit falak és rögzített válaszfalak korlátozzák.


A fenti ábra – úszómedencék és pancsolómedencék zónaméretei.
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